Medunarodna konvencija o
zaStiti prava odbrane’

Smatraju¢i da traganje za mirom i saradnjom medu narodi-
ma, kao cilj potvrden od strane svih odgovornih u svetu, neminovno
podleZe zaStiti pravde i potpunom po$tovanju prava i osnovnih slo-
boda Coveka;

uzimajuéi u obzir da su advokati stalni Cuvari zaduZeni za
poStovanje ovih nacela,

predstavnici advokatskih komora koji su se sastali na Medu-
narodnom kolokvijumu u Parizu, odluéili su da usvoje Medunarod-
nu povelju u svrhu poStovanja sledeéih nacela:

— jednakosti pred zakonom,

— pretpostavke nevinosti,

— prava svakog Coveka da mu se omogudi pravedno sudenje,
a pre svega, slobodan izbor advokata.

Clan 1

Svako ima pravo na advokata po svom izboru, ¢ak i ako je
taj advokat stranac u drZavi Cije ime se sprovodi pravda.

Clan 2
Okrivljeni mora biti obavesten najkasnije po njegovom oKri-

vljenju o svojim pravima, a narocito o tome da ima pravo da zatraZi
advokata sa kojim ¢e slobodno komunicirati.

* Sadinjeno i deponovano u Advokatskoj komori Pariza, 26. juna 1987.
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Clan 3
Okrivljeni ne moZe biti do okrivljenja liSen prava odredenih
u ¢lanu 2, sem u slucaju primene pravila koje je drZzava ustanovila
kao zakon i odredila uslove, maksimalno trajanje i razloge ovog
izuzetka od prava odbrane.

Clan 4

Nijedna okolnost ne bi mogla opravdati ¢injenicu da okriv-
ljeni ne moZe slobodno i tajno da komunicira sa svojim advokatom,
u svakom trenutku, tokom istrage i sudenja.

Clan 5
Nijednoj osobi se ne moZe suditi, ukoliko ona nije neposred-
no, ili posredstvom svog advokata, imala slobodan pristup svim

elementima 1z spisa 1 ukoliko nije raspolagala sa dovoljno vremena
za pripremu odbrane.

Nijedna dodatna optuZba ne moZe joj se staviti na teret uko-
liko nije imala dovoljno vremena i mogucnosti da iznese svoje
argumente u odbrani.

Clan 6

Pristup sudskoj raspravi predstavlja osnovnu garanciju prava
odbrane 1 mora biti ostvaren bez diskriminacije.

Clan 7
Tokom sudske rasprave svaki okrivljeni ima pravo da se slo-

bodno i u potpunosti izjasni, i da komunicira sa svojim advokatom
ili advokatima.

Okrivljeni mora imati poslednju rec.
Clan 8

U svim fazama postupka, ukoliko se ustanovi da okrivljeni
ili njegov advokat ne vladaju dobro jezikom koji se koristi u sudu,
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drzava je duZna da obezbedi kompetentnog i nezavisnog prevodio-
ca.

Clan 9
Tokom sudske rasprave advokati raspolazu potpunom slobo-
dom izrazavanja.

Oni ne smeju biti uznemiravani ni gonjeni zbog déla ucinje-
nih u svojstvu branilaca.

DrZava je duzna da ih zastiti.

Clan 10

U toku istrage ili sudenja, i okrivljeni i njegov branilac imaju
pravo da zahtevaju da se zabeleze ili u spise priloZe sva dokumenta,
predmeti, pisane isprave, zakljucci i iskazi za koje oni smatraju da
ih je potrebno prikazati.

Clan 11

Potpisnici konvencije, advokatske komore i profesionalne or-
ganizacije advokata, izjavljuju da prihvataju gore utvrdena pravila,
Cije nepoznavanje bi bilo nespojivo sa postovanjem slobode i spro-
vodenjem pravde.

Potpisnici se obavezuju da ¢e ovu Konvenciju uneti, ili nas-
tojati da ona bude unesena, u unutra$nje propise svojih drzava i da
¢e Konvenciji dati punu pravnu snagu.

U tom cilju preduzeée sve mere pred nadleZnim vlastima
svojih drzava, kako bi Konvenciji dali vrednost unutradnjeg prav-
nog propisa.

- (redigovani prevod preuzet iz
Glasnika Advokatske komore Vojvodine br. 4/95)
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